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Mellékelten továbbítjuk a delegációknak az EU, valamint Latin-Amerika és a Karib-térség közötti 

kapcsolatokról szóló tanácsi következtetéseket, amelyet a Tanács a 2023. november 21-i 3985. 

ülésén jóváhagyott. 
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MELLÉKLET 

A Tanács következtetései az EU, valamint Latin-Amerika és a Karib-térség közötti 

kapcsolatokról 

1. Az Európai Unió (EU), valamint Latin-Amerika és a Karib-térség (LAC) közötti erősebb, 

korszerűsített stratégiai partnerség fontosabb, mint valaha. Erőink egyesítésével az EU és a LAC 

érdemi változást hozhat a fenntartható növekedés előmozdítása, a méltányos és reziliens 

társadalmak kiépítése, valamint a béke és a biztonság, az inkluzív multilateralizmus és a 

szabályokon alapuló nemzetközi rend elősegítése terén. A közös értékeknek – mindenekelőtt a 

demokráciának, a jogállamiságnak, a nemek közötti egyenlőségnek és az emberi jogok tiszteletben 

tartásának – továbbra is az EU–LAC kapcsolatok középpontjában kell állniuk. Az EU és a LAC 

együtt erősebbek és jobb helyzetben vannak napjaink számos kihívásának, többek között a globális 

éghajlati és környezeti válságoknak a kezeléséhez. 

2. Az EU és a Latin-amerikai és Karibi Államok Közössége (CELAC) között 2023. július 17–18-án 

Brüsszelben tartott harmadik csúcstalálkozó a legmagasabb szinten indította újra a biregionális 

kapcsolatokat, és újólag megerősítette a két régió közötti egyedülálló partnerséget. A nyílt, inkluzív 

és konstruktív párbeszéd lehetővé tette mindkét régió számára, hogy jobban megértsék egymás 

érdekeit, prioritásait és aggályait. Fontos, hogy folytatódjon a szorosabb párbeszéd ezen folyamata, 

többek között az uniós és a LAC-országok közötti fokozottabb kapcsolattartás és magas szintű 

látogatások révén. 

3. A csúcstalálkozó ambiciózus és előretekintő közös menetrendet határozott meg, amelyet az 

elkövetkező években végre kell hajtani. A Tanács nagyra értékeli az EU és a LAC közötti 

kapcsolatok új lendületét, és üdvözli az Európai Bizottságnak és az Unió külügyi és 

biztonságpolitikai főképviselőjének „Az EU, valamint Latin-Amerika és a Karib-térség közötti 

kapcsolatok új menetrendje” című közös közleményét, beleértve a felvázolt prioritásokat és a 

javasolt intézkedéseket is. 
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4. Az EU–LAC partnerség ereje mindkét régiónak az Egyesült Nemzetek (ENSZ) 

Alapokmányában, valamint az Emberi Jogok Egyetemes Nyilatkozatában és a nemzetközi 

humanitárius jogban rögzített valamennyi cél és elv – köztük a szuverenitás és a területi integritás 

elve – iránti alapvető elkötelezettségéből ered. Az EU újólag megerősíti valamennyi emberi jog és 

alapvető szabadság – köztük a véleménynyilvánítás és a tömegtájékoztatás szabadsága – 

előmozdításának, védelmének és tiszteletben tartásának, valamint az emberijog-védők és az 

újságírók védelmének a fontosságát. Az EU újólag megerősíti továbbá, hogy meg kell szilárdítani a 

jogállamiságot és a demokráciát, beleértve a szabad és tisztességes, inkluzív, átlátható és hiteles 

választásokat, valamint a nemek közötti egyenlőséget. Az EU szoros párbeszédet fog fenntartani a 

LAC-országokkal ezen elvek érvényesítéséről, és együtt fog működni a jogokon alapuló 

megközelítés előmozdítása, az egyenlőtlenségekkel szembeni fellépés, a tiszta, egészséges és 

fenntartható környezethez való jog előmozdítása, a civil társadalmi tér védelme, valamint a többek 

között nemen, fajon, etnikai vagy társadalmi származáson, valláson vagy meggyőződésen, politikai 

vagy más véleményen, fogyatékosságon, életkoron, szexuális irányultságon és nemi identitáson 

alapuló megkülönböztetés minden formája elleni küzdelem érdekében. 

5. Az EU továbbra is folytatni fogja Oroszország Ukrajna elleni, provokáció nélkül indított és 

indokolatlan agressziós háborújával kapcsolatban a LAC-országokkal való együttműködését, 

többek között annak a messze Európán kívül is tapasztalható következményei tekintetében. Az EU–

CELAC-csúcstalálkozón elfogadott nyilatkozatban mindkét régió vezetői mély aggodalmuknak 

adtak hangot az Ukrajna ellen folyó háború miatt, amely továbbra is hatalmas emberi szenvedést 

okoz, és súlyosbítja a világgazdaságban meglévő instabilitásokat, korlátozza a növekedést, növeli az 

inflációt, megzavarja az ellátási láncokat, fokozza az energia- és élelmiszer-ellátás 

bizonytalanságát, valamint növeli a pénzügyi stabilitással kapcsolatos kockázatokat. A vezetők 

emellett támogatásukat fejezték ki azon erőfeszítések iránt, amelyek egy az ENSZ Alapokmányával 

összhangban álló igazságos és fenntartható béke megteremtésére irányulnak. Az EU törekedni fog 

arra, hogy megnyerje a LAC-országok támogatását egyrészt Ukrajna békeformulája iránt, többek 

között egy közelgő Globális Béke-csúcstalálkozó révén, másrészt a háborús bűncselekményekkel, 

az agresszió bűntettével és a háború során elkövetett egyéb legsúlyosabb bűncselekményekkel 

kapcsolatos elszámoltathatóság, valamint az Oroszország általi dezinformáció elleni küzdelem iránt. 
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6. Az EU, valamint Latin-Amerika és a Karib-térség közötti erős partnerséghez megújított politikai 

szerepvállalásra van szükség minden szinten és a multilaterális fórumokon is. Biregionális szinten 

az EU továbbra is fokozni fogja a CELAC-kal folytatott inkluzív párbeszédet és együttműködést, 

mégpedig csúcstalálkozók kétévente történő megtartásával, a következő alkalommal 2025-ben 

Kolumbiában, valamint rendszeres külügyminiszteri találkozókkal. A Tanács üdvözli az EU–

CELAC-csúcstalálkozón előterjesztett, a 2023–2025-ös időszakra szóló biregionális ütemtervet, és 

várakozással tekint annak végrehajtása elé. A Tanács ösztönzi, hogy a közös kötelezettségvállalások 

előmozdítása érdekében haladéktalanul hozzák létre azt a tanácsadó koordinációs testületet, 

amelyről megállapodás jött létre. 

7. Az EU – az EU és a Karib-térség vezetőinek 2023. július 17-én Brüsszelben tartott találkozóját 

követően – továbbra is együtt fog működni a Karib-térséggel mint különálló, egyedi 

sajátosságokkal rendelkező alrégióval. Egy 2024-ben tartandó EU–karibi miniszteri találkozó 

segíteni fog megerősíteni a közös menetrendet, amely magában foglalja az éghajlatváltozással, az 

erdőirtás mérséklésével, a biológiai sokféleség védelmével, a nemzetközi pénzügyi rendszer 

reformjával, a magánszektornak különösen az EU–LAC Global Gateway beruházási menetrend 

révén történő bevonásával, a társadalmi befogadással, a humán fejlődéssel és a biztonsági 

kihívásokkal kapcsolatos együttműködést. A jövőbeli kapcsolatoknak az Európai Unió és 

tagállamai, valamint az Afrikai, Karibi és Csendes-óceáni Államok Szervezete tagjai közötti új 

(EU–AKCSÁSZ) partnerségi megállapodás és annak a Karib-tengeri térségre vonatkozó regionális 

jegyzőkönyve is a keretéül fog szolgálni. Az EU újólag megerősíti, hogy kellő figyelmet szükséges 

fordítani a fejlődő kis szigetállamok fenntartható fejlődéssel kapcsolatos kihívásaira, tekintettel az 

éghajlatváltozással – többek között a tengerszint emelkedésével – szembeni különös 

kiszolgáltatottságukra. Ez nagy hangsúlyt kap a fejlődő kis szigetállamokról szóló, 2024 májusában 

Antiguán és Barbudán megrendezett negyedik nemzetközi konferencia előkészítése keretében is. 

Folytatódni fog a LAC és az EU legkülső régiói, valamint a LAC-térségben található tengerentúli 

országok és területek közötti együttműködés megerősítése is. 

8. Az EU továbbra is támogatni fogja azokat a nemzeti és nemzetközi kezdeményezéseket, amelyek 

célja a szabad választások Haitin való megtartásához szükséges kormányzási és biztonsági 

feltételek helyreállítása, annak biztosítása, hogy a humanitárius segítség eljusson a védelemre 

szoruló lakossághoz, valamint a súlyosbodó többdimenziós válság kezelése. 
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9. Az EU továbbra is együtt fog működni más szubregionális csoportosulásokkal, valamint a 

régióban tevékenykedő nemzetközi szervezetekkel. Az EU elkötelezett amellett, hogy rendszeres 

csúcstalálkozókat tartson stratégiai partnereivel, Brazíliával és Mexikóval. Folytatni fogja a 

kétoldalú politikai párbeszédek megerősítését és a konstruktív együttműködést a régió országaival, 

inkluzív szellemben, elismerve a civil társadalmi szervezetek e tekintetben betöltött létfontosságú 

szerepét és hozzájárulását is. Az EU továbbra is aktívan támogatni fogja a békét és a demokratikus 

megoldásokat a régióban, így például a kolumbiai békefolyamat, a mexikói folyamat keretében 

pedig a Venezuela által vezetett tárgyalások esetében. 

10. Multilaterális szinten az EU és a LAC természetes partnerek, és tovább kell erősíteniük 

együttműködésüket a regionális és globális kihívások kezelése terén. Az EU elkötelezett amellett, 

hogy együttműködjön a LAC-partnerekkel a 2030-ig tartó időszakra szóló menetrend és az abban 

foglalt fenntartható fejlődési célok végrehajtása érdekében, valamint a globális kormányzás 

reformja terén, beleértve a nemzetközi pénzügyi struktúrát is, hogy az inkluzívabbá és 

hatékonyabbá váljon. Folytatni kell az erőteljes EU–LAC-szerepvállalást az ENSZ-ben, valamint az 

EU és az amerikaközi emberi jogi rendszer közötti rendszeres információcserét. Meg kell erősíteni a 

WTO keretében folytatott együttműködést, különös tekintettel a közelgő 13. miniszteri 

konferenciára (MC13) és a WTO reformjának jelenleg zajló folyamatára. 

11. A Tanács elismeri egy szilárd EU–LAC kereskedelmi és beruházási menetrend megerősítésének 

és fejlesztésének a fontosságát, amely a két régió közötti kétoldalú és regionális kereskedelmi és 

társulási megállapodások kiterjedt hálózatán alapul. A meglévő megállapodások teljes körű 

végrehajtása, valamint az aláírt és jelenleg alkalmazott megállapodások megerősítése fontos 

prioritás. A Tanács üdvözli, hogy hamarosan sor kerül a Chilével kötött korszerűsített uniós 

megállapodás aláírására, várakozással tekint a Mexikóval kötött korszerűsített megállapodás gyors 

véglegesítése elé, valamint nyugtázza az EU és a Mercosur között folyamatban lévő munkát. 
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12. A Tanács üdvözli az EU–LAC Global Gateway beruházási menetrendet (GGIA), amely 

demonstrálja az EU és a LAC közös prioritásait, és amely a legmagasabb szintű környezetvédelmi 

és szociális normákon, valamint átláthatóságon alapul, amelyek meghatározzák annak módját, 

ahogyan Európa az ügyeket kezeli. Amint azt a gazdasági és pénzügyminiszterek 2023. szeptember 

15-én Santiago de Compostelában tartott első EU–CELAC-találkozóján újólag hangsúlyozták, az 

EU–LAC GGIA meghatározó szerepet fog betölteni annak elősegítésében, hogy kezeljék a régió 

beruházási hiányait, mégpedig azzal a céllal, hogy az „Európa együtt” megközelítés keretében 

mozgósítsanak mind magántőkét, mind az EU-tól és a tagállamaitól származó közfinanszírozást. 

Segíteni fogja továbbá a méltányos, zöld és digitális átállás előmozdítását mindkét régióban azáltal, 

hogy támogatja a helyi értékláncokat, a növekedést, a humán fejlődést, az egészségügyi rezilienciát 

és a tisztességes munkahelyeket, miközben előmozdítja egyebek mellett a digitális 

transzformációval, az oktatással, a társadalmi szempontból felelős üzleti környezettel, a 

közlekedéssel, a fenntartható ellátási láncokkal, így többek között a kritikus fontosságú 

nyersanyagok ellátási láncaival, az energiahatékonysággal, a biztonságos és fenntartható 

karbonszegény technológiákkal, az éghajlatváltozáshoz való alkalmazkodással és a vízzel 

kapcsolatos együttműködést. 
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13. Felismerve, hogy az éghajlatváltozás, a biológiai sokféleség csökkenése és a szennyezés okozta 

hármas válság nyomán meg kell erősíteni az EU–LAC-partnerséget a zöld átállás terén, a Tanács 

hangsúlyozza. hogy fontos fokozni a párbeszédet és megerősíteni a szabályozási kereteket, az 

éghajlatváltozással kapcsolatos oktatást, a kutatást és az innovációt, valamint a beruházásokat, 

tekintettel a klímasemleges és természetbarát gazdaságokra irányuló együttműködésre kínálkozó 

komoly lehetőségekre. Továbbra is alapvetően fontos közös cél, hogy maradéktalanul és 

hatékonyan végrehajtsuk a Párizsi Megállapodást – többek között elérhető közelségben tartva a 1,5 

°C-os célkitűzést –, a biológiai sokféleségről szóló egyezményt és a kunming-montreali globális 

biodiverzitás-megőrzési keretstratégiát, a vegyi anyagokra vonatkozó globális keretet, az 

elsivatagosodás elleni küzdelemről szóló ENSZ-egyezményt (UNCCD), az ENSZ 2023. évi vízügyi 

konferenciájának vízügyi cselekvési menetrendjét és a nyílt tengerekről szóló szerződést, illetve 

továbbvigyük a Peru és Ecuador elnökletével zajló azon tárgyalásokat, amelyek célja jogilag 

kötelező erejű nemzetközi eszköz létrehozása a műanyagszennyezés témájában. Az EU együtt fog 

működni a LAC-partnerekkel annak érdekében, hogy 2030-ig globális szinten 

megháromszorozódjon a megújulóenergia-kapacitás, és megduplázódjanak az energiahatékonysági 

erőfeszítések. Elismerve az Amazonas-medencében található esőerdő meghatározó szerepét, 

valamint az erdőirtás elleni küzdelem jelentőségét mind az Amazonas térségében, mind más, fával 

borított területeken, a Tanács üdvözli az Amazonasi Együttműködési Szerződés Szervezete (ACTO) 

által 2023 augusztusában elfogadott belémi nyilatkozatot, és újólag megerősíti, hogy 

elengedhetetlenül fontos együttműködni a partnerországokkal az erdőirtás és az erdőpusztulás 

kiváltó okainak közös kezelése érdekében, különösen az erdőirtásmentes ellátási láncokról szóló 

uniós rendelettel összefüggésben. A Tanács ösztönzi az óceánok védelmére, megőrzésére, 

helyreállítására és fenntartható használatára irányuló intézkedéseket és kötelezettségvállalásokat, 

tekintettel a 2024 áprilisában Athénban megrendezésre kerülő „A mi óceánunk” című 

konferenciára, valamint az óceánokkal foglalkozó, 2025. évi ENSZ-konferenciára, amelynek 2025 

júniusában Costa Rica és Franciaország társelnökségében Nizza ad majd otthont. Az EU készen áll 

arra, hogy együttműködjön a LAC-partnerekkel annak érdekében, hogy egyrészről felgyorsítsa 

azokat az intézkedéseket, amelyek célja biztosítani, hogy mindenki számára tiszta víz és megfelelő 

higiéniás létesítmények álljanak rendelkezésre, másrészről előmozdítsa az integrált vízkészlet-

gazdálkodást. Szem előtt tartva, hogy mindkét kontinens felelős a hosszú távú globális 

élelmezésbiztonságért, az EU együtt fog működni a LAC-cal az élelmiszer-termelési rendszerek 

rezilienciájának és fenntarthatóságának fokozása érdekében, valamint – például a kutatás terén 

folytatott – párbeszéd és együttműködési mechanizmusok révén többek között arra fog törekedni, 

hogy előmozdítsa a műtrágyákkal és a növényvédő szerekkel való fenntartható gazdálkodást, és 

javítsa a talaj egészségét. 
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14. Az EU elkötelezett amellett, hogy együttműködjön a LAC-partnerekkel az inkluzív digitális 

átállás felelős, emberközpontú és jogokon alapuló modelljének előmozdítása érdekében, amely 

garantálja a személyes adatok és a magánélet mint alapvető jogok védelmét, fokozza a biztonságos 

és egyetemes digitális konnektivitást és a kiberbiztonságot, támogatja a szabad, nyílt és megbízható 

internetet, előmozdítja a digitális politika konvergenciáját és a digitális szakadékok – nem 

utolsósorban a nemek közötti digitális szakadék – megszüntetését, valamint előmozdítja a 

mesterséges intelligencia megbízható fejlesztését és használatát. Ezekkel a cselekvési területekkel 

az EU–LAC digitális szövetség foglalkozik, amely közös értékek alapján, valamint a 2023. júliusi 

együttes nyilatkozatában foglaltaknak megfelelően továbbra is nyitva áll valamennyi érdekelt LAC-

ország előtt. A Tanács üdvözli a 2023 novemberében megrendezett első EU–LAC biregionális 

digitális politikai párbeszédet, amely fontos mérföldkő volt. Az EU–LAC digitális szövetség 

végrehajtásának előmozdítása érdekében az EU az „Európa együtt” keretében fog tevékenykedni, 

többek között a Fejlesztési Célú Digitalizációs Központ igénybevétele révén. A Tanács 

várakozással tekint a panamai regionális Kopernikusz-központ felavatása, valamint a BELLA 

optikai kábel bővítése elé, amelynek köszönhetően biztonságos digitális gerinchálózati 

összekapcsoltság jöhet létre. 

15. A Tanács hangsúlyozza, hogy mindkét régió nagy jelentőséget tulajdonít a társadalmi 

igazságosságnak, és azt ajánlja, hogy fokozzák azt a közös munkát, amelynek célja előmozdítani a 

társadalmi kohéziót és a nemek közötti egyenlőséget, küzdeni az egyenlőtlenségek és a bármilyen 

alapon történő megkülönböztetés ellen, valamint megelőzni és felszámolni a szexuális és nemi 

alapú erőszakot, ideértve azt is, amikor ez az erőszak technológia alkalmazásával történik, vagy a 

technológia azt elősegíti. A Tanács hangsúlyozza továbbá, hogy elő kell mozdítani a nők gazdasági 

szerepvállalását, és elő kell segíteni az inkluzív növekedést, amely kielégíti a különböző igényeket, 

valamint esélyegyenlőséget biztosít a fiatalok, az őslakos népek, az afrikai származásúak, az 

LMBTI-személyek, az idősek és a fogyatékossággal élő személyek számára. Az EU készen áll arra, 

hogy továbbvigye az egészségügyi rendszerek rezilienciájára és az oltóanyagok helyi gyártására 

irányuló biregionális partnerséggel, valamint az inkluzív és egyenlő társadalmakra irányuló „Európa 

együtt” regionális kezdeményezéssel kapcsolatos munkát. A Tanács tisztában van azzal, hogy a 

társadalmi igazságosság csak széles körű részvétel mellett valósítható meg, ezért hangsúlyozza, 

hogy valamennyi ágazatban fontos a civil társadalom részvétele és a vele folytatott konzultáció. 
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16. A Tanács hangsúlyozza, hogy fontos folytatni a támogató és érdekérvényesítő munkát a LAC-

térséget érintő humanitárius válságokkal kapcsolatban. Tudatában annak, hogy a latin-amerikai és 

karibi térség a természeti katasztrófáknak legnagyobb mértékben kitett régiók egyike, az EU 

üdvözli úgy a katasztrófavédelmi felkészültség és a katasztrófakockázat-kezelés terén folytatott 

fokozott általános együttműködést, mint a bevált gyakorlatoknak az EU és a LAC-régió közötti 

cseréjét, amelyeket az EU és az érintett regionális kormányközi szervek, valamint a LAC-országok 

közötti, e kérdésekről szóló egyetértési megállapodás révén kell hivatalossá tenni. 

17. A Tanács prioritásként szorgalmazza a szorosabb EU–LAC-együttműködést az igazságügy és a 

biztonság terén minden szinten annak érdekében, hogy kezelni lehessen azokat a sokrétű és egyre 

jelentősebb kihívásokat, amelyeket a nemzetközi szervezett bűnözés jelent, és amelyek negatív 

hatást fejtenek ki az Atlanti-óceán mindkét oldalán. E kihívások közé tartoznak a nagy kockázatot 

jelentő bűnözői hálózatok, a kábítószer-, a tűzfegyver- és az emberkereskedelem, valamint a 

korrupció, a pénzügyi és környezeti bűncselekmények, a hibrid fenyegetések, többek között a 

kiberbűnözés, a dezinformáció, valamint a külföldi információmanipuláció és beavatkozás. Az EU–

LAC igazságügyi és biztonsági partnerség keretében végzett sikeres közös munkára építve, 

valamint figyelembe véve az EU–CLASI (Latin-amerikai Belső Biztonsági Bizottság) 2023. 

szeptember 28-i nyilatkozatát és az EL PAcCTO program ambiciózus II. szakaszát, tovább kell 

fejleszteni az igazságszolgáltatásra és a biztonságra vonatkozó „Európa együtt” kezdeményezést. 

Tekintettel arra, hogy a LAC-országok holisztikusabb megközelítést alkalmaznak a biztonsági 

kihívások kezelése érdekében, az EU elkötelezett amellett, hogy fokozza az együttműködést a LAC-

partnerekkel a transznacionális szervezett bűnözés elleni küzdelem terén, amely a jogállamiságon és 

az alapvető jogok magas szintű védelmén, a profitösztönzők leküzdésén, a kábítószer-kínálat és -

kereslet csökkenésén, a bűnmegelőzésen, valamint az intézményi kapacitásépítés és a közös normák 

előmozdításán alapul. A Tanács várakozással tekint az EU és a CELAC közötti, a kábítószerekkel 

kapcsolatos koordinációs és együttműködési mechanizmus keretében 2024-ben tartandó következő 

magas szintű találkozó elé. 

18. Ami a biztonság és a védelem területét illeti, a Tanács üdvözli, hogy a LAC-országok részt 

vesznek az EU közös biztonság- és védelempolitikai (KBVP) misszióiban és műveleteiben, 

valamint ösztönzi több közös tevékenység folytatását, így például a Guineai-öbölben az uniós 

tengeri jelenlétek koordinálásával összefüggésben, továbbá a KBVP területébe tartozó kérdések 

tekintetében megerősített párbeszédet ösztönöz a LAC-partnerekkel; ilyen például a Kolumbiával és 

Chilével folytatott párbeszéd is. 
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19. Tudatában annak, hogy a kutatás és az innováció kritikus szerepet tölt be az olyan közös 

kihívások kezelésében, mint a kettős átállás, a globális egészségügy és más kiemelt területek, a 

Tanács szorgalmazza a biregionális párbeszédnek az EU–CELAC közös kutatási és innovációs 

(K+I) kezdeményezés keretében való megerősítését, amelynek során aktualizálni kell a stratégiai 

K+I-ütemtervet, ideértve a nyílt tudományra vonatkozó részt is, és meg kell erősíteni a 

kutatóközpontok szerepét. A Tanács emlékeztet arra, hogy fontos fokozni a felsőoktatás terén 

folytatott együttműködést, amely lehetővé teszi mindkét régió hallgatói, egyetemi oktatói és kutatói 

számára, hogy mobilitási és hasonló lehetőségeket élvezzenek, valamint hangsúlyozza, hogy az 

európai egyetemek szövetségei fontos partnerek lehetnek a CELAC-partnerekkel való további 

együttműködés fejlesztésében, a rendelkezésre álló nemzetközi együttműködési lehetőségekre 

építve. A Tanács hangsúlyozza, hogy az emberek közötti kezdeményezéseknek továbbra is az EU–

LAC-partnerség középpontjában kell állniuk, és felszólítja az összes partnert, hogy teljes mértékben 

aknázzák ki az Erasmus+ által, valamint a Horizont Európa keretében a Marie Skłodowska-Curie-

cselekvések által kínált lehetőségeket. 

20. Üdvözölve a „Partnerek a változásban” elnevezésű, az ifjúságot, a civil társadalmat és a helyi 

hatóságokat is magában foglaló EU–LAC-fórum keretében folytatott megbeszéléseket, valamint a 

csúcstalálkozót megelőzően szervezett üzleti kerekasztalt, és nyugtázva azok ajánlásait, a Tanács 

elismeri azt a fontos hozzájárulást, amelyet a civil társadalom nyújt a biregionális partnerséghez, 

továbbá szorgalmazza az ifjúsággal, a civil társadalmi szervezetekkel, a magánszektorral, a 

szakszervezetekkel és a helyi hatóságokkal folytatott párbeszéd elmélyítését és strukturálását. A 

Tanács hangsúlyozza, hogy a LAC-partnerség minden dimenziójába teljes mértékben be kell vonni 

a civil társadalmat és az ifjúságot. A Tanács üdvözli és támogatja az Euro–Latin-amerikai 

Parlamenti Közgyűlés (EuroLat), az EU–LAC Nemzetközi Alapítvány, valamint a szellemi 

műhelyek és a tudományos élet aktív szerepét. Szintén fontos prioritást jelentenek az EU nyilvános 

diplomáciai erőfeszítései, a kulturális diplomácia, valamint az EU–LAC kulturális kapcsolatok 

előmozdítása. E tekintetben fontos mérföldkő lesz, hogy az EU 2023. november 25. és december 3. 

között első alkalommal, díszvendégként vesz majd részt a mexikói Guadalajarában megrendezésre 

kerülő nemzetközi könyvvásáron. 
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